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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/225
zo 7. februdra 2017

o uzavreti Dohody medzi Eurdépskou tniou a Tuvalu o zruSeni vizovej povinnosti pri
kritkodobych pobytoch v mene Unie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),
kedze

(1) Komisia rokovala v mene Unie o dohode s Tuvalu o zruseni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (dalej
len ,,dohoda“).

(2)  V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2016/1342 (3) bola dohoda podpisand a predbezne sa vykondva od 1. jila
2016.

(3)  Dohodou sa zriaduje spolo¢ny vybor odbornikov pre spravu dohody. Uniu v tomto spoloénom vybore zastupuje
Komisia, ktorej by mali pomdhat zdstupcovia ¢lenskych Statov.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo
neztcastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*); Spojené kralovstvo sa preto neziicastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (); [rsko sa preto nezhcastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

() Sthlasz 1. decembra 2016.

(*) Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1342 z 24. jtina 2016 o podpise v mene Unie a predbeznom vykondvani Dohody medzi Eurépskou tiniou
a Tuvalu o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch (U.v.EUL 213, 6.8.2016,s. 1).

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Tuvalu o zruSeni vizovej povinnosti pri
krétkodobych pobytoch.

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie vydd ozndmenie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody ().

Cldnok 3

Komisia, ktorej pomahaja zastupcovia ¢lenskych $titov, zastupuje Uniu v spoloénom vybore odbornikov zriadenom
podla ¢lénku 6 dohody.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 7. februdra 2017

Za Radu

predseda
L. GRECH

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/226
zo 7. februdra 2017

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie ('), a najmi na jeho ¢ldnok 57 ods. 4 a ¢linok 58 ods. 2,

kedZe

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie kombinovanej nomenklatdry, ktord tvori prilohu k nariadeniu Rady
(EHS) ¢. 2658/87 (3), je potrebné prijat opatrenia tykajice sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa stanovili v§eobecné pravidld na interpreticiu kombinovanej nomenklatdry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiujii na akdkolvek inti nomenklatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciastocne zakladd alebo ktord k nej priddva akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je stanovend v osobitnych
ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiiovanie colnych a inych opatreni vztahujtcich sa na obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vieobecnych pravidiel by sa tovar opisany v stipci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal zatriedit
pod diselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na zdklade odovodnenia uvedeného v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznych informdcii o nomenklatirnom zatriedeni tovaru vydanych
v stvislosti s tovarom, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, ktoré nie st v stlade s tymto nariadenfm, mohol na
tieto informécie aj nadalej odvoldvat pocas ur¢itého obdobia v sdlade s cldnkom 34 ods. 9 nariadenia (EU)

¢. 952/2013. Toto obdobie by malo byt stanovené na tri mesiace.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kéodex,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stipci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi v raimci kombinovanej nomenklatiiry pod &iselny znak
KN uvedeny v stipci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zdvdzné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru, ktoré nie st v stlade s tymto nariadenim, je mozné
odvolavat sa aj nadalej v sdlade s clinkom 34 ods. 9 nariadenia (EU) ¢ 952/2013 pocas troch mesiacov odo diia
nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia.

() U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1.
(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 265887 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. februara 2017

Cldnok 3

Za Komisiu
v mene predsedu
Stephen QUEST
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre dane a colnil iiniu
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny
znak KN)

Odovodnenie

1

)

&)

Hracky vlozené do toho istého balenia na predaj
v malom pozostdvajiice z:

— lokomotivy napdjanej batériou a vagdna, z pla-
stov,

— drevenych kolajnic,

— dopravnych znaciek, dut, ludskych postaviciek,
zvierat, stromov, atd.

Pozri obrdzok (¥).

9503 00 70

Zatriedenie je urCené vSeobecnymi pravidlami 1
a 6 na interpretdciu kombinovanej nomenklatiiry
a znenim Ciselnych znakov KN 9503 00
a 9503 00 70.

Zatriedenie pod ¢iselny znak KN 9503 00 30 ako
selektrické vlaciky, vratane kolajnic, signaliza¢ného
zariadenia a ostatného prislusenstva“ je vyldcené,
kedze ,siprava“ obsahuje aj iné hracky z dreva
a plastov, ako st dopravné znacky, autd, ludské
postavicky, zvieratd, stromy, atd., ktoré st hrac-
kami samy osebe. Tieto hracky nie sii priamo spo-
jené s elektrickym vld¢ikom a kolajnicami, ako by
tomu bolo v pripade vlakovej stanice, Zelezni¢ného
priecestia alebo Zelezni¢ného mosta, a nie st preto
povazované za prisluenstvo k elektrickému vla-
¢iku [pozri aj vysvetlivky k harmonizovanému sy-
stému k polozke 9503 (D) iv)].

,Suprava“ hradiek pozostava z roznych druhov vy-
robkov uréenych na zdbavu deti alebo dospelych,
vloZenych do toho istého balenia na predaj v ma-
lom (pozri aj vysvetlivky k harmonizovanému sy-
stému k 95. kapitole, Vieobecne, a vysvetlivky ku
KN k ¢iselnému znaku KN 9503 00 70).

Vyrobok sa preto md zatriedit pod iselny znak
KN 9503 00 70 ako ,ostatné hracky tvoriace si-
pravy alebo zbierky*.

(*) Obrazok slizi len na informacné ticely.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017227
z 9. februdra 2017,

ktorym sa meni priloha XVII k nariadeniu Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006
o registricii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikdlii (REACH), pokial ide o bis
(pentabrémfenyl)éter

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikdlii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiiry, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zrueni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (), a najmi na jeho
¢lanok 68 ods. 1,

kedze:

(1)

)

Bis(pentabromfenyl)éter (dalej len ,decaBDE®) sa bezne pouziva ako aditivny retardér horenia na pouzitie
v mnohych odvetviach, najmi v plastovych a textilnych vyrobkoch, ale aj v lepidldch, tesniacich materidloch,
nateroch a farbach.

Dna 29. novembra 2012 vybor clenskych $titov uvedeny v cldnku 76 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES)
¢. 1907/2006, oznacil decaBDE za perzistentnti, bioakumulativnu a toxicki latku (dalej len ,PBT“) a za velmi
perzistentnd a velmi bioakumulativnu (dalej len ,vPvB“) litku v stilade s ¢ldnkom 57 pism. d) a e) nariadenia (ES)
¢. 1907/2006. Dita 19. decembra 2012 bola tdto ltka zaradend do kandidatskeho zoznamu latok vzbudzujicich
vel'mi velké obavy (dalej len ,SVHC*) s ohladom na mozné zaradenie do prilohy XIV k nariadeniu REACH.

Dna 2. mdja 2013 Nérsko navrhlo, ze decaBDE by sa mal zaradit do prilohy A (elimindcia) k Stokholmskému
dohovoru o perzistentnych organickych latkach (POP).

V nadviznosti na ndvrh Norska Komisia dospela k zdveru, Ze uplatiiovanie poziadavky autorizdcie podla
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 uz v pripade decaBDE nepredstavuje najvhodnejSie regulacné opatrenie. Dna
21. juna 2013 Komisia poziadala Eurépsku chemickd agentdiru (dalej len ,agenttura“), aby pripravila
dokumenticiu zodpovedajiicu poziadavkdm prilohy XV k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (dalej len ,dokumentdcia
podla prilohy XV*) s cielom zacat postup obmedzovania v stlade s ¢ldnkami 69 az 73 uvedeného nariadenia.

Dna 4. augusta 2014 agentira v spoluprici s Nérskom predlozila dokumentéciu podla prilohy XV (3) svojmu
vyboru pre hodnotenie rizik (dalej len ,RAC) a svojmu vyboru pre socidlno-ekonomicki analyzu (dalej len
,SEACY). Z dokumentécie vyplynulo, Ze je nevyhnutné prijat opatrenia na trovni celej Unie s cielom riesit rizikd
pre zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré predstavuje vyroba, uvddzanie na trh alebo pouzivanie decaBDE,
samostatne alebo ako zlozky inych latok, v zmesiach alebo vo vyrobkoch.

Vybor RAC 2. jana 2015 prijal stanovisko, ktorym potvrdil, Ze perzistentné a bioakumulativne vlastnosti
decaBDE vyvoldvaji konkrétne obavy, pokial ide o jeho vSeobecné roziirenie a potencidl sposobit dlhodobé
nezvratné $kody na Zivotnom prostredi, a to aj po ukonceni emisii. Okrem toho expozicia decaBDE moze
sposobit neurotoxicitu u cicavcov vratane cloveka.

Vybor stihlasil so zdvermi dokumentécie podla prilohy XV, Ze vieobecné obmedzenie na vietky pouzitia decaBDE
s niektorymi konkrétnymi vynimkami by v ¢o najvdcej moZznej miere zniZilo emisie decaBDE v strednodobom
az dlhodobom horizonte.

() U.v.EUL 396, 30.12.2006,s. 1.
() http:/[echa.europa.eu/documents/10162/a3f810b8-511d-4fd0-8d78-8a8a7ea363bc
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®)

(11)

(14)

(15)

(16)

Vybor SEAC 10. septembra 2015 prijal stanovisko, Ze navrhoyané obmedzenie predlozene v znen{ upravenom
vyborom SEAC je na]vhodneJmm opatrenim na trovni celej Unie na zniZenie emisii decaBDE z hladiska jeho
socidlno-ekonomickych prinosov a socidlno-ekonomickych ndkladov. Stanovisko vyboru SEAC vychddza
z nékladovej dcinnosti navrhovaného obmedzenia v upravenom zneni, a niekolkych dalsich kvalitativnych
tvrdeni.

Vybor SEAC siihlasil s osemndstmesaénym odkladom uplattiovania obmedzenia navrhnutého v dokumentdcii
podla prilohy XV, aby sa zainteresovanym strandm umoznilo prijat potrebné opatrenia na zabezpecenie stiladu.

Vybory RAC a SEAC sthlasili s tym, aby bol z obmedzenia navrhnutého v dokumentdcii podla prilohy XV
vynaty sektor civilného letectva. V nadvdznosti na pripomienky dorucené pocas verejnej konzulticie vybor SEAC
takisto navrhol, Ze by sa vynimka mala vztahovat na vojenské lietadla.

Navrhnuté obmedzenie by sa nemalo uplatiiovat na elektrické a elektronické zariadenia, ktoré patria do rozsahu
posobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU ('), kedZe uvidzanie takychto zariadeni
obsahujtcich polybrémované difenylétery (dalej len ,PBDE®) v koncentricii nad 0,1 hm. % na trth uZ je
regulované touto smernicou.

Vybory RAC a SEAC sa takisto dohodli na tom, Ze z navrhnutého obmedzenia budi vynaté vyrobky, ktoré uz
boli uvedené na trh pred ddtumom uplatiiovania tohto obmedzenia.

Na zdklade informdcii ziskanych z verejnej konzulticie navrhol vybor SEAC vynimky pre ndhradné diely pre
motorové vozidld, na ktoré sa vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (?), pre polnohos-
podarske a lesné vozidla, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 (%)
a pre strojové zariadenia, na ktoré sa vzfahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42[ES (), za
predpokladu, Ze ide o motorové vozidld a strojové zariadenia vyrobené pred 1. jilom 2018. Vybor SEAC tieto
vynimky odovodnil neprimeranou zdtazou, ktorti by navrhnuté obmedzenie v stvislosti s takymito ndhradnymi
dielmi predstavovalo, a to vzhladom na nizke objemy, postupné zniZenie mnozstva potrebného decaBDE (so
skonéenim Zivotnosti vozidiel a strojovych zariadeni) a nédklady na testovanie alternativnych materidlov na vyrobu
takychto ndhradnych dielov. Vybor SEAC nevidel Ziadny dovod na to, aby sa s ndhradnymi dielmi vozidiel
a strojov zaobchddzalo odlisne, hoci ich Zivotné cykly sa roznia.

V rdmci postupu obmedzenia prebehli konzulticie s forom na vymenu informdcii o presadzovani pravnych
predpisov o chemikdlidch, ktoré je sicastou agentiry a je uvedené v ¢linku 76 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES)
¢. 1907/2006, a jeho odporicania sa vzali do tvahy.

Agentira predlozila Komisii stanoviskd vyborov RAC a SEAC 28. septembra 2015 (°).

Na zdklade tychto stanovisk sa Komisia domnieva, Ze vyroba, pouZivanie a uvddzanie decaBDE na trh,
samostatne alebo ako zlozky inych latok, v zmesiach alebo vo vyrobkoch, predstavuje nepruatelne riziko pre
zdravie Tudf a Zivotné prostredie Komisia dalej dospela k zdveru, Ze tieto rizika je potrebné riesit na Grovni Unie.

S ohladom na pretrvédvajicu neistotu, pokial ide o kapacitu odvetvia recykldcie zabezpecit nakladanie s odpadom
obsahujticim decaBDE, zastdva Komisia ndzor, Ze je potrebné dlhsie obdobie odkladu nez 18 mesiacov.

Moznost zabezpedit nepretrziti dostupnost decaBDE na vyrobu lietadiel, ¢i uz civilnych alebo vojenskych, by sa
mala obmedzif na desat rokov odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, kedZe by to malo poskytnit
priemyslu dostato¢ny Cas na prisposobenie. Vynimky by sa mali udelit takisto v stvislosti s vyrobou a uvddzanim
na trh nahradnych dielov pre v3etky lietadld, civilné ¢i vojenské, vyrobené pred uplynutim tejto lehoty.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65ES z 8. juna 2011 o obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych litok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (U. v. EUL 174, 1.7.2011, 5. 88).

(¥ Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdimec pre typové schvélenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld
(U.v.EUL263,9.10.2007,s. 1).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) €. 167/2013 z 5. februdra 2013 o schvalovani polnohospodarskych a lesnych vozidiel
a 0 dohl'ade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60, 2.3.2013, 5. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. mdja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice
95/16/ES (U.v.EUL157,9.6.2006, s. 24).

() http://echa.europa.eu/documents/10162/b5ac0c91-e110-4afb-a68d-08a923b53275
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(19) Mala by existovat vynimka tykajiica sa vyroby a uvddzania na trh ndhradnych dielov pre vozidld a strojové
zariadenia uvedené v odovodneni 13, ktoré boli vyrobené pred 2. marcom 2019.

(20)  Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(21)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v siilade so stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 133
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa tymto meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 9. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

V prilohe XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa doplfia tento zaznam:

,67. Bis(pentabrémfenyl)éter 1. Nesmie sa vyrdbat ani uvddzat na trh ako ltka ako takd po 2. marci
(dekabrémdifenyléter; decaBDE) 2019.
& CAS 1163-19-5 2. Nesmie sa pouzivat vo vyrobe ani uvddzat na trh:
& ES 214-604-9 a) ako zlozka inej latky;
b) v zmesi;

¢) vo vyrobku alebo v akejkolvek jeho ¢asti; v koncentracii rovnajicej sa
alebo vyssej ako 0,1 hm. % po 2. marci 2019.

3. Odseky 1 a 2 sa nevzfahuji na latku, zlozku inej latky alebo zmesi,
ktord sa md pouzit alebo sa pouziva:

a) pri vyrobe lietadla pred 2. marcom 2027;
b) pri vyrobe nahradnych dielov pre:
i) lietadlo vyrobené pred 2. marcom 2027,

ii) motorové vozidla, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti smernice
2007/46[ES, polnohospoddrske a lesné vozidld, ktoré patria do
rozsahu poOsobnosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 167/2013 (*) alebo strojové zariadenia, ktoré patria do
rozsahu posobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/42[ES (**), vyrobené pred 2. marcom 2019.

4. Pododsek 2 pism. c) sa neuplatiiuje na:
a) vyrobky uvedené na trh pred 2. marcom 2019;
b) lietadld vyrobené v stilade s pododsekom 3 pism. a);

¢) ndhradné diely pre lietadld, vozidla alebo strojové zariadenia vyro-
bené v stlade s pododsekom 3 pism. b);

d) elektrické a elektronické zariadenia patriace do rozsahu posobnosti
smernice 2011/65/EU.

5. Na tcely tejto polozky ,lietadlo“ znamené:

a) civilné lietadlo vyrobené v stlade s typovym osved¢enim vyda-
nym podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 216/2008 (***) alebo v stlade so schvalenim konstrukcie vydanym
podla vndtrostatnych predpisov zmluvného §titu Medzindrodnej or-
ganizicie civilného letectva (ICAO) alebo ktorému zmluvny S$tit
ICAO vydal osvedéenie letovej sposobilosti podla prilohy 8 k Doho-
voru o medzindrodnom civilnom letectve;

b) vojenské lietadlo.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013 z 5. februdra 2013 o schvalovani polnohospodarskych a lesnych vo-
zidiel a o dohlade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EUL 60, 2.3.2013, s. 1).
(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. médja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smerni-
ce 95/16/ES (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24).
(***) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februdra 2008 o spolo¢nych pravidlich v oblasti civilného le-
tectva a o zriadeni Eur6pskej agentiiry pre bezpecnost letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU L 79, 19.3.2008, s. 1).
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017228
z 9. februdra 2017,

ktorym sa meni nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, pokial ide o ndzvy
a oblasti pdsobnosti vedeckych pracovnych skupin Eurépskeho dradu pre bezpeénost potravin

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuja
vieobecné zdsady a poziadavky potravinového préva, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin a stanovujil
postupy v zdlezitostiach bezpe¢nosti potravin ('), a najma na jeho ¢ldnok 28 ods. 4 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  Clinkom 28 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa zriaduje desat vedeckych pracovnych skupin zodpovednych za
poskytovanie vedeckych stanovisk Eurépskeho tdradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad“) v rdmci ich
oblasti posobnosti. Medzi tieto skupiny okrem iného patri: pracovnd skupina pre potravinové prisady a zdroje
Zivin priddvané do potravin (,pracovnd skupina ANS®), pracovna skupina pre dietetické vyrobky, vyzivu a alergie
(,pracovnd skupina NDA®) a pracovnd skupina pre materidly prichddzajice do styku s potravinami, enzymy,
aromatické latky a technologické pomocné latky (,pracovnd skupina CEF").

(2)  Dna 3. februdra 2016 poziadal drad Komisiu o zmenu ndzvov pracovnych skupin ANS, NDA a CEF s cielom
zohladnit o¢akdvané zmeny v oblasti technického a vedeckého vyvoja.

(3)  Technické a vedecké zmeny maji vplyv najmd na pracovnd zdtaz pracovnych skupin. V najblizsich rokoch sa
ocakdva najmd zvySenie pracovnej zitaze pracovnej skupiny CEF z dévodu potreby vykondvat hodnotenia
nevybavenych Zziadosti o zaradenie do zoznamu potravinirskych enzymov Unie v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 13322008 (3. Preto by sa hodnotenie arém, ktoré v sticasnosti vykondva
pracovnd skupina CEF, malo pridelit pracovnej skupine ANS.

(4)  Aby sa viak predislo prefazeniu sicasnej pracovnej skupiny ANS, hodnotenie zdrojov Zivin a inych latok s fyziolo-
gickym t¢inkom priddvanych do potravin by sa malo byt pridelit pracovnej skupine NDA, kedZe jej pracovnd
zdtaz sa pravdepodobne znizi v dosledku finalizacie referenénych vyZivovych hodnét a klesajiceho poctu Ziadosti
o zaradenie do zoznamu povolenych zdravotnych tvrdeni v sdlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1924/2006 (°). Takéto prerozdelenie je takisto v stilade s expertizou pracovnej skupiny NDA, pretoZe
niektoré litky pouzivané ako zdroje Zivin patria do kategérie novych potravin, ktoré v siicasnosti posudzuje
pracovnd skupina NDA.

(5)  Naézvy troch dotknutych pracovnych skupin sa preto tymto nariadenim menia takto: pracovnd skupina ANS sa
prementiva na ,pracovnd skupinu pre potravinové prisady a arémy*, pracovnd skupina NDA sa prementiva na
,pracovnt skupinu pre vyZivu, nové potraviny a potravinové alergény“ a pracovnd skupina CEF sa prementiva na
»pracovni skupinu pre materidly prichddzajice do styku s potravinami, enzymy a technologické pomocné latky*.

(6)  Stcasné funkéné obdobie ¢lenov pracovnych skupin ANS a CEF sa konéi 30. juna 2017 a stcasné funkéné
obdobie ¢lenov zostdvajicich dsmich pracovnych skupin vratane pracovnej skupiny NDA sa konéi 30. jina 2018.

() U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008 zo 16. decembra 2008 o potravindrskych enzymoch, ktorym sa meni
a dopliia smernica Rady 83/417/EHS, nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999, smernica 2000/13/ES, smernica Rady 2001/112/ES
anariadenie (ES) ¢. 258/97 (U.v.EUL 354, 31.12.2008, s. 7).

(®) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 z 20. decembra 2006 o vyZivovych a zdravotnych tvrdeniach
o potravinich (U.v.EUL 404, 30.12.2006, s. 9).
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S cielom poskytnat tiradu dostato¢ny ¢as na G¢innd organizdciu pracovnych skupin podla ¢lanku 28 ods. 5 a 9
nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa toto nariadenie uplatiiuje od 1. jila 2018.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.
(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,

potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clanok 28 ods. 4 prvy pododsek nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa meni takto:
1. Pismeno a) sa nahrddza takto:
,a) pracovnd skupina pre potravinové prisady a arémy;”.
2. Pismeno €) sa nahrddza takto:
,€) pracovnd skupina pre vyZivu, nové potraviny a potravinové alergény;*.
3. Pismeno j) sa nahradza takto:

,j) pracovnd skupina pre materidly prichddzajiice do styku s potravinami, enzymy a technologické pomocné latky.“.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a uplatiiuje
sa od 1. jala 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 9. februdra 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/229
z 9. februdra 2017,

ktorym sa do Registra zaruenych tradi¢nych Specialit zapisuje ndzov [Traditionally Reared
Pedigree Welsh Pork (ZTS)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Spojeného kralovstva o zdpis ndzvu ,Traditional Reared Ped1gree Welsh Pork” do registra bola v siulade
s ¢lankom 50 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%).

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, ndzov ,Traditionally Reared Pedigree Welsh Pork” by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Traditionally Reared Pedigree Welsh Pork* (ZTS) sa zapisuje do registra.
Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahu]e na vyrobok triedy 1.1. Cerstvé miso (a droby) uvedenej v prilohe XI
k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (¥).

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 9. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() U.v.EUC 382,15.10.2016,s. 19.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jtina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017230
z 9. februdra 2017,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 9. februara 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 114,2
SN 359,5
TN 311,6
TR 147,7
77 2333
0707 00 05 MA 79,2
TR 181,3
77 130,3
0709 91 00 EG 181,2
77 181,2
0709 93 10 MA 78,6
TR 217,5
77 148,1
0805 10 22, 0805 10 24, EG 44,8
0805 10 28 L 78 4
MA 47,1
TN 52,2
TR 76,4
77 59,8
0805 21 10, 0805 21 90, EG 59,8
0805 29 00 L 1292
MA 89,9
TR 86,5
77 91,4
0805 22 00 IL 113,3
MA 103,6
TR 60,4
77 92,4
0805 50 10 EG 61,7
TR 83,4
77 72,6
0808 10 80 CN 139,4
77 139,4
0808 30 90 CL 181,7
CN 80,7
ZA 127,2
77 129,9

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklattry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/231
z 9. februdra 2017

o minimilnej predajnej cene suSeného odstredeného mlieka pre Stvrtd Ciastkovd vyzvu na
predkladanie pondk v rimci verejnej siitaze vyhlisenej vykondvacim nariadenim (EU) 2016/2080

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1240 z 18. médja 2016, ktorym sa stanovuji pravidld
uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o verejnii intervenciu a pomoc
na stikromné skladovanie (3, a najma na jeho ¢lanok 32,

kedze

(1) Vykonivacim nariadenim Komisie (EU) 2016/2080 () sa zacal predaj suseného odstredeného mlieka postupom
verejného obstardvania.

(2)  Vzhladom na ponuky prijaté na zaklade $tvrtej Ciastkovej vyzvy na predkladanie pontk by sa nemala stanovit
minimélna predajnd cena.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pokial ide o stvrtd Ciastkovid vyzvu na predkladanie pondk, ktord sa tyka predaja suseného odstredeného mlieka v ramci
verejnej stitaze vyhldsenej vykondvacim nariadenim (EU) 2016/2080 a v pripade ktorej lehota na predkladanie pontk
skoncila 7. februdra 2017, minimdlna predajnd cena sa nestanovuje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 9. februdra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL 206,30.7.2016,s. 71.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/2080 z 25. novembra 2016, ktorym sa zacina predaj suseného odstredeného mlieka
postupom verejného obstardvania (U. v. EU L 321, 29.11.2016, 5. 45).
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